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CADEIRA DE RODAS MODULO LIGHT

874006.G - 874006.R - 874007.G - 874007.R 
874001.R – 874001.G   
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MANUAL DE INSTRUÇÕES 

IMPORTANTE
Leia atentamente este folheto antes de utilizar este produto e guarde-o para referência futura.  
Utilizador: Se não conseguir ler ou compreender qualquer um dos avisos, precauções ou instruções, contacte o seu 
profissional de saúde ou distribuidor antes de utilizar este produto, uma vez que isto pode causar perigos e danos. 
Consulte o seu médico ou profissional de saúde antes de utilizar qualquer ajuda para caminhar. Aconselhar-vos-ão 
e informarão sobre a técnica de marcha mais apropriada para vós. 
Distribuidor: Estas instruções devem ser dadas aos utilizadores deste produto. 

SÍMBOLO NO RÓTULO OU NAS INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO

Morada do fabricante Peso máximo do utilizador 

Data de fabrico 
Convite para consultar o 
manual do utilizador 

Número do lote 
Respeitar as instruções 
de segurança   

Referência do produto Conformidade CE 

Número de série Receia a humidade

DESTINO DO PRODUTO
As Cadeiras de Transferência Modulo light são auxiliares de marcha para pessoas com mobilidade reduzida. 
Estes produtos destinam-se a ser utilizados em interiores e dobram-se para facilitar o armazenamento ou 
transporte.   

DESCRIÇÃO DO PRODUTO
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PRECAUÇÕES DE UTILIZAÇÃO

A não observância das precauções de segurança pode resultar em lesões graves.

Não exceder o limite máximo de peso de 130 kg.  
Certifique-se de que os botões estão apertados e à mesma altura. 
Não utilizar o produto em escadas ou escadas rolantes. 
Utilizar apenas acessórios e peças fornecidas pelo fabricante. 
Utilizar o produto apenas como apoio para caminhar.  
Não utilizar o produto para andar para trás. 
Não fazer quaisquer ajustes ao produto enquanto este estiver a ser utilizado. 
Verificar se os travões funcionam correctamente antes da sua utilização. 
Durante a utilização, bloquear os travões de estacionamento para todas as acções. 
Todas as rodas devem estar sempre em contacto com o solo. 
Quando o produto estiver numa posição estacionária, os travões devem ser bloqueados. Não tente 
mover o rolo se os travões estiverem bloqueados. 

a. Esta cadeira de rodas foi concebida para uso interior em veículos de todos os tipos. Transferir
sempre o utilizador de cadeira de rodas para um banco homologado pelo fabricante do veículo e
utilizar todos os dispositivos de segurança disponíveis.

b. Não utilizar esta cadeira de rodas em estradas, ruas ou outro tráfego de superfície.
c. Não tentar operar em inclinações de 10% ou mais sem apoio adequado.

a. Certifique-se de que os travões das rodas são totalmente activados ao entrar e sair da cadeira de
rodas, ou quando num elevador ou num elevador de cadeira de rodas. A cadeira de rodas deve
estar sobre uma superfície plana, estável e nivelada.

b. Ao entrar ou sair da cadeira de rodas, não subir ou colocar peso sobre o pé. Ao tentar estender
os braços nas costas, faça-o apenas até o braço poder ser estendido sem mudar a sua posição
sentada.

c. Não permanecer na cadeira de rodas.
d. As cadeiras de rodas são concebidas para serem seguras e estáveis enquanto o centro de

gravidade é mantido durante a sua utilização normal. Deve tomar precauções se desejar
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realizar actividades que exijam uma mudança no centro de gravidade. Nunca deve tentar fazer 
nada que não esteja disponível de forma alguma, reclinando-se para fora da cadeira. Se tiver de se 
inclinar ou encostar na cadeira, certifique-se de que as rodas da frente apontam para a frente, de 
modo a estender a superfície da base da roda, para estabilizar a cadeira.  

e. e. 3. RAMOS:
f. Certifique-se das suas próprias limitações de capacidade e força antes de tentar descarregar
uma rampa. Pode querer pedir a um profissional qualificado as competências certas para subir ou
descer uma rampa. É aconselhável ajudar quando se sobe ou desce declives de mais de

10. Se tiver de parar numa encosta, evite movimentos bruscos e rápidos ao mover-se. O movimento
pode causar instabilidade devido ao ângulo da cadeira. A utilização dos travões pode resultar em
aplicação acidental de travagem, movimento descontrolado ou paragem súbita. Tente não mudar de
direcção numa rampa, pois isto pode causar instabilidade e a cadeira pode tombar.

Certifique-se de colocar as mãos em cada pega para que o andarilho possa estar numa posição de força 
paralela. 
Ter cuidado ao escalar passeios ou ao utilizar superfícies inclinadas, irregulares ou escorregadias. Não o fazer 
pode resultar num risco significativo de queda ou lesão. 
Não utilizar o andarilho em encostas molhadas, geladas ou com neve. 
Se quaisquer peças estiverem danificadas, partidas, desgastadas ou em falta, contacte o seu revendedor. 

MONTAGEM

1. 2. DOBRAR A CADEIRA DE RODAS

Primeiro vire os dois apoios para os pés, levante
ligeiramente ambos os lados do assento com as mãos, depois
pode ser dobrado ( Figura 2)

1. DESDOBRAR A CADEIRA DE RODAS

Segurar as pegas com ambas as mãos para separar
ligeiramente a moldura. Empurrar ligeiramente de ambos os
lados da almofada do assento à mão, para que a cadeira de
rodas se desdobre (Figura 1).
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3. UTILIZAÇÃO DO TRAVÃO

O utilizador segura as manetes de travão com ambas as mãos 
enquanto a cadeira de rodas pára e depois move as manetes de 
travão para a frente para a posição de auto-travagem, de modo a que 
as rodas traseiras parem completamente para permanecerem 
estacionárias. O processo de travagem está completo (Figura 3))

4 . UTILIZANDO O APOIO DE BRAÇO
Ao retirar o apoio de braço, primeiro pressione o apoio de braço com 
uma mão para o separar do suporte do tubo do assento dianteiro, 
depois pode virá-lo. Ao montar o apoio de braço, certifique-se de que 
o apoio de braço está apontado para a posição do suporte do tubo do
assento dianteiro e pressione ligeiramente para baixo no suporte
autoblocante. (Figura 4)

UTILIZAÇÃO DO APOIO PARA OS PÉS
Para montar o apoio para os pés, posicionar os orifícios para caber nos 
lados do apoio para os pés. Montar os apoios para os pés e rodá-los 
para dentro até fecharem perfeitamente. Para remover os apoios para 
os pés, pressionar a pega, girar o apoio para fora e levantá-los para fora 
(Figura 5).

CUIDADOS E MANUTENÇÃO

A falta de cuidado e manutenção do seu produto pode resultar em lesões graves. 

• Limpar regularmente o produto com água morna e um pano macio. Não utilizar abrasivos, detergentes ou
solventes.

• Secar com um pano limpo, seco e macio.
Assegurar que não haja acumulação de sujidade ou detritos em torno do eixo, travões ou rodas.
Não utilizar agentes de limpeza que contenham fenol ou cloro, uma vez que isto pode danificar materiais de
alumínio e poliamida.
Lubrificar as rodas com um pouco de óleo se elas rangerem.
Verificar periodicamente todos os parafusos e cavilhas quanto a desgaste e aperto. Substituir imediatamente
todas as peças partidas, danificadas ou desgastadas.

UTILIZAÇÃO
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• Verificar se os travões funcionam antes de cada utilização.
Verificar os travões de estacionamento empurrando as pegas para a posição bloqueada e depois tentar
empurrar o produto.
Em caso de mau funcionamento, não repare o produto você mesmo. Consultar um revendedor autorizado.

MUDANÇA DE PROPRIEDADE
O produto pode ser reutilizado. Deve primeiro ser limpa e desinfectada de acordo com as directrizes
de higiene. Ao transferir o enrolador, lembre-se de entregar todos os documentos técnicos
necessários ao novo utilizador. O produto deve ser inspeccionado previamente por um especialista a

RECICLAGEM
Quando o produto se tiver tornado inutilizável e precisar de se desfazer dele: por favor contacte o seu
revendedor especializado. Se desejar reciclá-lo você mesmo, peça à sua empresa local de gestão de
resíduos orientações para a eliminação.

• ARMAZENAMENTO

O não cumprimento das condições de armazenamento pode resultar na deterioração do produto e, 
portanto, no risco de lesões graves 

Não armazene o seu produto durante um período de tempo prolongado perto de uma fonte de calor ou à luz 
directa do sol (por exemplo, atrás de uma janela ou perto de um radiador) ou perto de uma fonte de frio. 
Manter afastado de chamas e faíscas abertas. 
Respeite as condições de armazenamento dos seus produtos 

- - Num local seco e temperado
- Proteja o seu produto com embalagens contra pó, corrosão (por exemplo, elementos abrasivos, areia, água
do mar, ar salgado)
- Armazenar todas as peças removidas juntas, no mesmo local (ou marcá-las se necessário) para evitar
misturá-las com outros produtos durante a remontagem.
- Todos os componentes devem ser armazenados sem qualquer carga (não colocar objectos pesados sobre as
peças do produto, não encravar nada...).

- CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Descrição
874001.R 
874001.G 

874006.R 
874006.G 

874007.R 
874007.G 

Dimensões gerais 97(W)*66 (W)*92(H)cm 97(W)*61 (W)*92(H)cm 97(W)*63.5(W)*92(H)cm 

Comprimento total 97 cm 97 cm 97 cm 

Altura total 92 cm 92 cm 92 cm 

Profundidade do assento 41 cm 41 cm 41 cm 

Largura do assento 46 cm 46 cm 46 cm 

Altura do chão ao 
assento 

49 cm 49 cm 49 cm 

Largura do assento 47.5 cm 44.5 cm 46 cm 

Largura total 66 cm 61 cm 63.5 cm 

Largura dobrada 27 cm 27 cm 27 cm 

Tamanho do rodízio frontal 20.32 cm 20.32 cm 20.32 cm 
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Tamanho do 
rodízio traseiro  

30.48 cm 30.48 cm 30.48 cm 

Altura do dorso 43 cm 43 cm 43 cm 

Peso total 15.6 kg 13.6 kg 14.6 kg 

Peso máximo permitido 125 kg 125 kg 125 kg 

Suporte de tinta metálica líquida  
Travessa dupla  
Rampa traseira  
Placa do pé oscilante dianteira e traseira  
8 "x1,25 "rodas dianteiras de poliuretano 12 "pneus traseiros de 
poliuretano sólido Nylon Sponge  
Meio encosto rebatível  
Travão auxiliar da roda  

DURAÇÃO DE UTILIZAÇÃO
A vida útil esperada deste produto é de 5 anos em condições normais de utilização, segurança e manutenção. 
Após este período, o produto pode ser utilizado enquanto ainda estiver em boas condições. 

GARANTIA
Este produto é garantido por dois anos a partir da data de compra pelo utilizador. IDENTIDADES fornecerão 
peças de substituição para qualquer peça que se tenha partido devido a um defeito de fabrico, desenho ou 
material. Contacte o distribuidor a quem comprou o produto, caso necessite de fazer uma reclamação. As 
falhas resultantes de danos acidentais, mau uso, alteração ou desgaste não estão cobertas por esta garantia. 
Contacte o revendedor a quem adquiriu o produto para aplicar a garantia. 

 Identités – ZA Pole 49 
 Bd de la Chanterie 
 49124 Saint Barthélemy d'ANJOU 

Peso máximo do utilizador 
135 kg  




